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Artykut umieszczony jest w kolekcji cyfrowej Bazhum,
gromadzacej zawartos¢ polskich czasopism humanistycznych
1 spotecznych tworzonej przez Muzeum Historii Polski w
ramach prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego.

Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie ze sSrodkdéw specjalnych MNiSW dzieki Wydziatowi
Historycznemu Uniwersytetu Warszawskiego.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.
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714 Recenzje

Najwazniejszg czescig kolekcji pierwszego z muzedéw rotterdamskich sg zbiory
prezesa Holenderskiego Jachtklubu z potowy XIX w., 'brata kréla Wilhelma III,
ksiecia Henryka Niderlandzkiego <1820— 1®97), a w szczegdlnosci kolekcja dawnych
map, wsérdéd ktérych jest wiele rarytaséw z XVI w.8 Opisujgc drugie muzeum rot-
terdamskie, L. Prorok zwraca uwage min. na dziat, w ktérym zgromadzono wszelkie
rodzaje lin, tancuchoéw, szakli, wielokrgzkéw i trapow okretowych, kotwic, urzadzen
sterowych, $rub napedowych itp.

Po opisaniu muzedéw autor zwraca uwage, ze ,,dobrze bytoby w oparciu o dziatal-
nos$¢ naszych uczelni morskich, przede wszystkim za$ Politechniki Gdanskiej, rozpo-
cza¢ prace wstepne nad zgromadzeniem i u nas podobnej kolekcji”, tak jakby
w Gdansku nie byto juz od kilku lat Muzeum Morskiego, ktére wtasnie kolekcjonuje
wszystko, co sie wigze z technikg okretowag i portowg. Czy autor o muzeum tym
nie styszat? Co dziwniejsze: w tymze numerze .;Liter” znajduje sie artykut-sprawo-
zdanie z pobytu jednego z naukowcéw gdarnskich w Bergen, gdzie pisze on m.in., ze
w tamtejszych muzeach: Morskim i Hanzeatyckim, gdanskie Muzeum Morskie jest
dobrze znane. Redakcja ,Liter” jednak cytowanego tutaj passusu !L. Proroka nie
sprostowatad

(Skoro juz mowa o gdanskim Muzeum Morskim, to zanotujmy, ze w t. 30 za
1967 r. ,,Gdanskich Zeszytéw Humanistycznych” (seria: ,,Prace Pomorzoznawcze”)
ukazato sie opracowanie Eleonory Zbierskiej Sptaw wislany w dawnych wiekach
(préba syntezy w ekspozycji muzealnej), bedace obszernym omoéwieniem trwajacej
od listopada 1965 r. do wrzes$nia 1966 r. w Muzeum Morskim w Gdansku wystawy
Sptaw wislany w dawnych wiekach.

Zygmunt Brocki

NIE ZNANA STUDNIA Z POMPA DREWNIANA W WARSZAWIE

Nr 10/1968 ,,Stolicy” przyniést informacje Anny Siewierskiej o Odkryciu w War-
szawie, w wykopie przy S$cianie Baszty Mostowej przy ul. Mostowej, studni specjal-
nego typu, datowanej na lata dziewiecdziesigte XVI1 w., przy czym ,funkcje jej wig-
z3 sie z funkcjg Baszty Mostowej, strzeggcej mostu przed pozarem”. Takiego typu
studni z pompa drewniang na obszarze Warszawy dotychczas nie spotkano.

. , , Z. Br.

Z HISTORII WARSZAWSKIEGO MOSTU PONIATOWSKIEGO

W nrze 13/1968 ,,Stolicy” w dziale Z otwartych szkatut podano nadestane przez
Jerzego OdrOwaza-Pienigzka informacje o losach prowizorycznej odbudowy, na zle-
cenie witadz niemieckich, przeset mostu Poniatowskiego (wysadzonych w sierpniu
1015 r. przez Rosjan), do czego ,uzyto olbrzymich dzwigaréw stalowych poéttora-
metrowej wysokosci”. Odbudowany most znéw zostat zniszczony, przy'czym J. Odro-
wagz-Pienigzek mylnie podat, ze ,w przededniu kapitulacji w r. 1918 Niemcy znéw
most zniszczyli, czesciowo go palgc, czesciowo wysadzajac w powietrze”. W rzeczy-

8 Kolekcje te L. Prorok zalicza do ,kolekcji marynistycznych”. Jest to nieporo-
zumienie: zbiory marynistyczne to zbiory dziet sztuki o tematyce morskiej, karto-
grafia za$ jest dziatem techniki.

9 Por. notatke w nrze 2/1967 .;Kwartalnika” (s. 439) Zta popularyzacja zyciorysu
Heweliusza, w ktérej omoéwiono artykut tegoz autora, poznanskiego literata L. Pro-
roka, zawierajacy wiele biedow ,,gdanskich”, ktérych redakcja gdanskiego czasopis-
ma, w ktérym sie ten artykut ukazat (w tym wypadku idzie o ,,Tygodnik Morski”),
réwniez nie sprostowata. i>]
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wistosci bowiem most odbudowany w koncu 1916 r. sptonat niebawem po rekon-
strukcji ,,z niewiadomej przyczyny (by¢ moze skutkiem podpalenia)” 10

W 1920 r. saperzy dokonali rozbiérki zniszczonych przeset mostu, wysadzajgc
jedno z nich w powietrze, czego okolicznosci opisuje J. Odrowagz-Pienigzek® Do-
niesienie jego zawiera fotografie przedstawiajace trzy fazy robét rozbiérkowych,
wykonywanych pod kierunkiem fcpt. Jana Guderskiego.

Br. i O.

z CZASOPISM ZAGRANICZNYCH

JEZYK WYPOWIEDZI NAUKOWYCH
' t

Bernard Dixon w artykule The Way Some Scientists TaUc (,,New Scientist”,
nr 592 z 111V 1968) zastanawia sie nad zargonem pseudonaukowym, specjalnie szko-
dliwym w wypowiedziach i tekstach przeznaczonych dla masowego odbiorcy. Wielu
przedstawicieli nauk $cistych pisze bowiem jezykiem niezrozumiatym, jedynie
iz trudnoscig czytelnym dla niewielkiej grupki specjalistow.

Dixon uwaza, ze nieczytelno$¢ tekstu nie polega na naduzywaniu terminéw spe-
cjalnych, szerszemu ogé6towi nie znanych, lecz przede wszystkim na sztucznej skiad-
ni. Terminy fachowe nie zaciemniaja na ogot tresci, sa czesto nieuniknione, a z cza-
sem spopularyzowane, staja sie powszechnie zrozumiate. Sprawag zasadniczg jest
natomiast dziwaczny styl. Autor przytacza przykiadowo urywek codziennej, zwykitej
rozmowy, ujety w zargonie pseudonaukowym.

W jezyku angielskim dialog taki brzmi niezwykle sztucznie, podkres$lajac dobit-
nie absurdalno$¢ zargonu. W jezyku polskim typowa frazeologia pseudonaukowa jest
odmienna, tak ze przykfady traca na wyrazistosci. Przekiad jednego z dialogow
Dixona wygladatby nastepujaco:

,»Kiedy zobacze wujka?

— Zasadnicze przestanki przemawiajg za tym, ze wizualny twdéj kontakt z wu-
jem nalezatoby uzna¢ za wysoce prawdopodobny”.

Dialogéw takich autor przytacza calg szpalte i stwierdza: ,Nikt nie prowadzi
takiej rozmowy w gronie rodzinnym, natomiast wielu pracownikéw nauki przechodzi
automatycznie na tego rodzaju sformutowania, gdy wypowiada sie o fotonach czy
genach”.

Zargon taki, chociaz zbyteczny i nieatrakcyjny, nie jest, wedtug autora, zbyt
szkodliwy na zebraniu naukowym, gdzie kazdy z uczestnikéw ,nastrojony jest na
fale tej samej czestotliwosci”. Naukowcy moze nawet nie zauwazg dziwactw skiadni
i sformutowan. Natomiast w artykutach prasowych, w telewizji i radiu zargon po-
woduje szkody, gdyz zniecheca odbiorcéw, a przede wszystkim miodziez, do nauk
przyrodniczych i technicznych.

Historycy nauki i techniki maja wiec tutaj wdzieczne zadania, mogac sie przy-
czyni¢ do poprawy czytelnosci wypowiedzi naukowych: przedmiot ich dyscypliny
wymaga bowiem wypowiadania sie stylem i jezykiem czytelnym, 'zrozumiatym dla
wszystkich, nie tylko dla specjalistéw jednej dziedziny nauki.

10 Most i wiadukt imienia ks. J6zefa Poniatowskiego przez rzeke Wiste w War-
szawie. Warszawa 1927, ss. 83—84. Por. takze: W. Sterner, Mosty Warszawy, War-
szawa 1960, s. 126.

11 Zawodzi go jednak nieco pamiegé¢, gdy datuje te roboty na wiosne 1920 r., pod-
czas gdy zostaty one wykonane 25VI 1920 r.; por. Most i wiadukt [...], s. 86.



